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地域
ち い き

の日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

  Clases de Japonés  

一般
いっぱん

財団
ざいだん

法人
ほうじん

岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

（OPIEF）日本語
に ほ ん ご

講座
こうざ

 *生徒
せいと

募集
ぼしゅう

は毎年
まいとし

4月
がつ

頃
ころ

です 
Aulas de Idioma Japonés patrocinadas por OPIEF  
＊El plazo para este curso se abre en torno al mes de abril de cada año. 

【場
ば

 所
しょ

】 岡山
おかやま

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

センター6階
かい

 

【レベル】 入 門
にゅうもん

～中 級
ちゅうきゅう

 

【講
こう

 師
し

】 日本語
に ほ ん ご

教師
きょうし

グループ（ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱ） 

・（特
とっ

活
かつ

）日本語
に ほ ん ご

センター(OJC) 

・岡山
おかやま

日本語
に ほ ん ご

教師
きょうし

ネットワーク(ONN) 

【受講料
じゅこうりょう

】無料
むりょう

 ※ただし、ジャパニーズ

クラス会員
かいいん

に入 会
にゅうかい

（年間
ねんかん

2,000円
えん

）が必要
ひつよう

。

1週 間
しゅうかん

2講座
こうざ

まで。テキスト代
だい

・コピー代
だい

別
べつ

。  

・見
けん

学
がく

可
か

（無
む

料
りょう

、但
ただ

し事
じ

前
ぜん

申
もうし

込
こ

みが必
ひつ

要
よう

） 

【申
もうし

込
こ

み・問
と

い合
あ

わせ先
さき

】 

（一
いち

財
ざい

）岡
おか

山
やま

県
けん

国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

協
きょう

会
かい

（OPIEF）

企
き

画
かく

情
じょう

報
ほう

課
か

 TEL：086-256-2914 

月曜
げつよう

～土曜
どよう

日
び

9:00～17:00 

岡山
おかやま

県内
けんない

の日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

リスト 

http://www.pref.okayama.jp/page/279108.h

tml 

 
【 Lugar 】  Centro de Intercambio 
Internacional de Okayama 6ºpiso 
【Niveles】 Principiante ～ Avanzado 
【Profesores】 Grupo de profesores de 
japonés (voluntariado)  
・OJC (Actividad especial del Centro 
japonés de Okayama ) 
・ONN (Red de Profesores de japonés de 
Okayama) 
【Matrícula】 2000 yenes. Además gastos 
de fotocópias y textos. Las clases en sí son 
gratuitas. 

 1 semana hasta 2 clases. 
・Aula de observación (gratuita. Necesita 
solicitud previa) 

 
【 Contactos 】  OPIEF (Fundación de 
Intercambio Internacional de Okayama)  
Balcón de Informaciones  
Tel. 0868-256-2914 (martes～sábado  
9:00～17:00) 

Japanese Classes in Okayama Prefecture 

 

曜日
ようび

   Día 時間
じかん

  Horario 定員
ていいん

  Nºpersonas レベル  Nivel 

火曜日
か よ う び

   Martes 

10：00～11：40 25 personas 25名
めい

 

入 門
にゅうもん

~

中 級
ちゅうきゅう

 

（ 少 人 数

しょうにんずう

のグル

ープ別

べつ

） 

Principiante 

~Intermedio 

(grupos 

pequeños) 

18：30～20：10 25 personas 25名
めい

 

水曜日
すいようび

   Miércoles 

10：00～11：40 25 personas 25名
めい

 

18：30～20：10 25 personas 25名
めい

 

木曜日
もくようび

   Jueves 10：00～11：40 25 personas 25名
めい

 

金曜日
きんようび

   Viernes 10：00～11：40 25 personas 25名
めい

 

土曜日
ど よ う び

   Sábado 15：10～16：50 25 personas 25名
めい
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中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

の日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 高島
たかしま

教 室
きょうしつ

 

Takashima Nihongo Kyoshitsu(Mar, Sáb) 

TEL:086-275-1341  

（中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

及び
およ 

県内
けんない

在 住
ざいじゅう

中国人
ちゅうごくじん

対 象
たいしょう

） 

岡山市中区国府市場 99-5 岡山市立高島公民

館 

Okayama shiritsu Takashima Kouminkan, 

99-5 Kokufu ichiba, Naka-ku, Okayama-shi 

 

 

 

その他
た

の県
けん

内
ない

の日
に

本
ほん

語
ご

教 室
きょうしつ

     

Otros Locales que ofrecen Cursos de Japonés en Okayama 

団体名
だんたいめい

  Nombre／TEL 開催
かいさい

場所
ばしょ

 Lugar 

西川
にしがわ

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

  

Nishigawa Nihongo Kyôshitsu 

TEL：086-234-5882 

岡山市北区幸町10-16 西川アイプラザ4F 

友好交流サロン  

Nishigawa ai plaza 4F 10－16 Saiwai-cho 

Kitaku Okayama-shi  

京 山
きょうやま

公民館
こうみんかん

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Kyôyama Kouminkan Nihongo Kyôshitsu 

TEL: 086-253-8302 

岡山市北区伊島町2-9-38 京山公民館 

Kyôyama Kouminkan 

2-9-38 Ishima-cho, Kita-ku, Okayama-shi 

岡
こう

輝
き

公民館
こうみんかん

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Kouki Kouminkan Nihongo Kyôshitsu 

TEL：086-222-0855  

岡山市北区旭本町1-80 岡輝公民館 

Kouki  Kouminkan 

1-80 Asahi-honmachi Kita-ku Okayama-shi 

御津
み つ

公民館
こうみんかん

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Mitsu Kouminkan Nihongo Kyôshitsu 

TEL:086-724-1441 

岡山市北区御津宇垣1629 

Mitsu Kouminkan 

1629 Ugaki, Mitsu, Kita-ku, Okayama-shi 

岡山
おかやま

日本語
に ほ ん ご

センター
せ ん た ー

（OJC）  

Okayama Nihongo Center 

TEL:086-226-9555 

岡山市北区駅前町1-5-21 ｱｼﾞｱ国際ｾﾝﾀｰ4階 

c/o Asia International Center 4F, 1-5-21 

Ekimae-cho  Kita-ku, Okayama-shi 

日本語
に ほ ん ご

プラザ・岡山
おかやま

 

Nihongo Plaza・Okayama 

TEL: 086-943-1318,090-8991-6759（おかや

ま日本語
に ほ ん ご

ﾌﾟﾗｻﾞﾈｯﾄﾜｰｸ） 

岡山市北区南方2-13-1（岡山県ﾎﾞﾗﾝﾃｨｱ・NPO活

動支援センター（ゆうあいセンター） 

Yuuai Center 

2-13-1 Minamigata, Kita-ku, Okayama-shi 

日本語
に ほ ん ご

プラザ・西大寺
さいだいじ

 

Nihongo Plaza ・Saidaiji 

TEL: 086-942-6252(西大寺
さいだいじ

公民館
こうみんかん

) 

TEL: 086-943-1318（おかやま日本語
に ほ ん ご

ﾌﾟﾗｻﾞﾈ

ｯﾄﾜｰｸ） 

岡山市東区向州1-1 岡山市立西大寺公民館 

Saidaiji Kouminkan,  

1-1 Mukousu, Higashi-ku, Okayama-shi 
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中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

の日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 さいでん教 室
きょうしつ

 

Saiden Nihongo Kyoshitsu (Lun,Mié,Sáb) 

TEL: 086-279-2753 

（中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

及び
およ  

県内
けんない

在 住
ざいじゅう

中国人
ちゅうごくじん

対 象
たいしょう

） 

岡山市中区神下133-3 岡山市福祉交流プラザ

さいでん内 

Fukushi Kouryu Plaza Saiden  

133-3 Koushita, Naka-ku, Okayama-shi 

中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

の日本語
に ほ ん ご

学 習
がくしゅう

講座
こうざ

 芳田
よしだ

公民館
こうみんかん

Chugoku Kikokusha no Nihongo Gakushu 

Koza -Yoshida Kominkan（Mar） 

TEL: 086-277-2470 

岡山市南区西市96-1 

96-1 Nishiichi, Minami-ku, Okayama-shi 

(Classe especialmente para residentes chinos 

en Okayama) 

中 国
ちゅうごく

帰国者
きこくしゃ

の日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 ⻑岡
ながおか

教 室
きょうしつ

 

TEL: 086-277-2470 

Chugoku Kikokusha no Nihongo Kyoushitsu - 

Nagaoka Kyoshitsu（Mie） 

岡⼭市中区⻑岡県営住宅 中央集会所 
Nagaoka Ken-ei Jyutaku, Naka-ku, 
Okayama-shi  
Chuo Shukaijo (Central Meeting Place) 
 (Classe especialmente para residentes 
chinos en Okayama) 

倉敷
くらしき

善意
ぜんい

通訳会
つうやくかい

  
Kurashiki Zeni Tsûyaku-kai 
GWG_kurashiki@kurashiki-v.net 

倉敷市立美術館 ３F 
Kurashikishiritsu Bijyutsukan 
2-6-1 Cyuo Kurashiki-shi,  

倉敷
くらしき

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Kurashiki Nihongo Kyôshitsu 

TEL:080-4268-1922 

倉敷市立美術館 ３F 
Kurashikishiritsu Bijyutsukan 
2-6-1 Cyuo Kurashiki-shi, 

グローバル広場
ひ ろ ば

KOJIMA  

Global HIROBA KOJIMA 

TEL:086-474-6167 

倉敷市児島味野 2-2-38 児島市民交流センタ
ー 
Kojima citizen Exchange Center 
2-2-38 Ajino, Kojima, Kurashiki-shi 

水島
みずしま

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Mizushima Nihongo Kyôshitsu   
TEL: 090-4692-3893 

倉敷市水島明神町1-60 ふれあい会館 

Fureai Kaikan 

1-60Myojin-cho, Mizushima, Kurashiki-shi 

玉島
たましま

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Tamashima Nihongo Kyoshitsu 

TEL:086-528-1825 

玉島東公民館 

倉敷市玉島乙島6879-2 

Tamashima Higashi Kominkan 

6879 － 2 Otoshima Tamashima 

Kurashiki-shi 

津山
つやま

日本語教室 さん・さん教 室
きょうしつ

 

Tsuyama-shi SanSan Kyôshitsu 

（Una o dos veces al mes）  

TEL：0868-32-2032 

津山市新魚町 17 アルネ津山 5 階 津山男女
共同参画センター内 
Tsuyama Danjo Kyodo Sankaku Centre, 
Arune Tsuyama 5F,  

17 Shin’uomachi, Tsuyama-shi 
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津山
つやま

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 リージョンセンター教 室
きょうしつ

 

Tsuyama-shi SanSan Kyôshitsu 

（Una o dos veces al mes） TEL：0868-32-2032 

津山市大田920 ｸﾞﾘｰﾝﾋﾙｽﾞ津山ﾘｰｼﾞｮﾝｾﾝﾀ  ー
Green Hills Tsuyama Region Center 
920 Ota, Tsuyama-shi 

津山
つやま

日本語教室 高野
たかの

公民館
こうみんかん

教 室
きょうしつ

 
Tsuyama Takano Kouminkan Kyôshitsu 

TEL：0868-32-2032 

津山市高野本郷1683-2  

1683-2 Takano Hongo, Tsuyama-shi 

院 庄
いんのしょう

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Innosho Nihongo Kyoshitsu 

TEL: 090-4143-7456 

院庄公民館 

津山市神戸187-4 

Innosho Kominkan 

187-4 Jingo Tsuyama-shi 

玉野
たまの

ロータリークラブ
ろ ー た り ー く ら ぶ

 

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Tamano Rotary club Nihongo Kyoshitsu 

TEL:0863-33-2228 

玉野市内3教室 

3 classes in Tamano city 

tamanorc@gray.plala.or.jp 

笠岡
かさおか

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 日本語
に ほ ん ご

講座
こうざ

   
Kasaoka Kokusai Kôryû Kyôkai Nihongo Kouza 

TEL: 0865-63-5931 

笠岡市六番町 2-5 笠岡市市民活動支援センタ
ー 

2-5 Rokuban-cho, Kasaoka-shi 

Kasaoka City Shimin Katsudo Shien Center 

井原市
い ば ら し

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 にほんご教 室
きょうしつ

   

Ibara-shi Kokusai Kôryû Kyôkai Nihongo Kyôshitsu 

TEL: 0866-62-9504(事務局
じむきょく

) 

井原市七日市町944-5 
井原駅ビル（観光案内所オフィス） 
Ihara Station Building (Tourist Information 
office) 

せとうち日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Setouchi Nihongo Kyoshitsu 

TEL:090-9824-5664 (Mr Nomura) 

土師
は じ

地域
ちいき

交 流
こうりゅう

サロン
さ ろ ん

 

Haji Community Salon 

瀬戸内市長船町土師795-1 

795-1 Haji Osafunecho Setouchi-shi 

総社
そうじゃ

日本語
に ほ ん ご

会話
かいわ

講座
こうざ

 TEL: 090-5266-8017 

Soja Nihongo Kyôshits 

総社市中央3-1-102 中央公民館      
Chûô Community House,  
3-1-102 Chûô, Sôja-shi 

地域
ちいき

でつながる日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 
Chiikide-tsunagaru Nihongo Kyôshitsu 
TEL: 0866-92-8242 

総社市保健センターほか 

Soja city Health Center 

 

高梁市
たかはしし

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Takahashi shi Nihongo Kyoshitsu 

TEL:0869-64-1871 

 

高橋市図書館 4階 多目的室 

Takahashi City Library at 4F 
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備前市
び ぜ ん し

夜間
やかん

学び
まなび

のサロン
さ ろ ん

 
Bizenshi Yakan Manabino Salon 
TEL:0869-64-1871 

備前市市民センター 

備前市西片上17-2 

Bizen-shi Shimin Center 

17-2 Nishi Katakami Bizen-shi 

まにわ日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

  
Maniwa Nihongo Kyôshitsu  
TEL: 0867-42-1116 

真 庭 市 久 世 2928 久 世 公 民 館         
Kuse Community House, 2928 Kuse, 
Maniwa-shi 

日本語教室
にほんごきょうしつ

（みまさか教 室
きょうしつ

） 
Nihongo Kyoshitsu（Mimasaka） 
TEL:0868-72-0418 

美作市民センター 

美作市栄町35 

Mimasaka Shimin Center 

35 Sakaemachi Mimasaka-shi 

日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

（ゆのごう教 室
きょうしつ

） 
Nihongo Kyoshitsu（Yunogo） 
TEL:0868-72-0418 

湯郷地域交流センター 

美作市湯郷826-2 

Yunogo Chiiki Koryu Center 

日本語
に ほ ん ご

教室
きょうしつ

（おおはら教室
きょうしつ

） 
Nihongo Kyoshitsu（Oohara） 
TEL:0868-75-3085 

大原公民館 

美作市古町1709 

Oohara Kominkan 

1709 Furumachi Mimasaka-shi 

地域
ちいき

の外国人
がいこくじん

の方向け
か た む け

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 
Chiikino Gaikokujinnokatamuke Nihongo 
Kyoshitsu 

美作市スポーツ医療看護専門学校 

美作市古町1701 

Mimasaka city Sports Iryo Kango Senmon 

Gakko 

1701 Frumachi Mimasaka-shi 

和
わ

気
け

日
にほん

本語
ご

教
きょう

室
しつ

 

Wake-cho Kokusai Kôryû Kyôkai Nihongo Kyôshitsu 

TEL: 090-7594-9385 

和気郡和気町尺所7-1和気中央公民館 

7-1 Shakuso, Wake-cho, Wake-gun 

Wake Chuo Kominkan 

佐伯
さえき

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

Wake-cho Kokusai Kôryû Kyôkai Nihongo Kyôshitsu 

TEL: 090-5669-0220 

和気郡和気町父井原430-1学び館「サエスタ」 

430-1Chichiibara, Wake-cho, Wake-gun 

Manabikan“Saesuta” 

矢掛町
やかげちょう

日本語
に ほ ん ご

教 室
きょうしつ

 

TEL:0866-82-1057 

矢掛町農村環境改善センター 
Yakagecho Noson Kankyo Kaizen Center 

勝 央
しょうおう

にほんご教 室
きょうしつ

 
Shouou Nihongo  Kyôshitsu 
TEL: 0868-38-1753 

勝田郡勝央町勝間田200-1 勝央町公民館2F 
Shouou Community House 2F,  
200-1 Katsumada, Shouou-cho, Katsuta-gun 
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公衆
こうしゅう

無線
む せ ん

 LANスポット 

接続
せつぞく

可能
かのう

エリアにおいて、スマートフォンや 

無線LAN
むせん   

機能付き
きのうつ  

パソコン等
など

があれば、無料
むりょう

で簡単
かんたん

にインターネットが利用
りよう

できます。 

【詳 細
しょうさい

】岡山県総務部デジタル推進課 

http://www.pref.okayama.jp/page/533681.html 
 
 
 
「Okayama Free Wi-Fi」 

【問合
といあわ

せ】Wi-Fi接続
せつぞく

サポート 

TEL: 0120-077-275（9：00～17：00） 
 
 

「Okayama Free Wi-Fi Lite」 

【問合
といあわ

せ】Wi-Fi接続
せつぞく

サポート 

TEL: 0120-66-1124（9：00～17：00） 
           

「Okayama Free Wi-Fi Lite2」 

【問合
といあわ

せ】Wi-Fi接続
せつぞく

サポー 

TEL: 0120-501-011（9：00～21：00） 

 
 

 
 
 
 
LAN SPOT WIFI público 

Okayama mobile SPOT 

Puede utilizar fácilmente la conexión 

gratuita a internet a través de sus teléfonos 

móviles y ordenadores con LAN .  

Detalles: División de promoción digital de 

Departamento de Asuntos Generales de 

Oficina prefectural de Okayama 

 

「Okayama Free Wi-Fi」 

Contacto: Wi-Fi Connection Support 

TEL:0120-077-275（9：00～17：00） 

「Okayama Free Wi-Fi Lite」 

Contacto: Wi-Fi Connection Support 

TEL:0120-66-1124（9：00～17：00） 

「Okayama Free Wi-Fi Lite2」 

Contacto: Wi-Fi Connection Support 

TEL: 0120-501-011（9：00～21：00） 

 

 

日本語
にほんご

学校
がっこう

  Escuelas de Japonés en la Provincia de Okayama  

学
がっ

校名
こうめい

/住 所
じゅうしょ

  Nombre／Dirección TEL／FAX 

岡山外語
おかやまがいご

学院
がくいん

 Okayama Gaigo Gakuin  

〒700-0841  岡山市北区
おかやましきたく

舟橋町
ふなばしちょう

2-10 (Funabashi-cho, Kita-ku) 

TEL：086-231-5211 

FAX：086-225-4020 

長船
おさふね

日本語
に ほ ん ご

学院
がくいん

  Osafune Nihongo Gakuin 

〒700-0818  岡山市北区蕃山町
おかやましきたくばんざんちょう

3-10 (Banzan-cho, Kita-ku) 

TEL：086-236-0881 

FAX：086-236-0882 

専門
せんもん

学校
がっこう

 岡山
おかやま

ビジネスカレッジ  日本語
に ほ ん ご

学科
がっか

 

Okayama Business College Nihongo-gakka 

〒700-0022  岡山市北区
おかやましきたく

岩田町
いわたちょう

3-22 (Iwata-cho, Kita-ku) 

TEL：086-801-5007 

FAX：086-801-5008 

岡山
おかやま

科学
かがく

技術
ぎじゅつ

専門
せんもん

学校
がっこう

 KAGISEN 

〒700-0032 岡
おか

山
やま

市
し

北
きた

区
く

昭
しょう

和
わ

町
ちょう

8-10 (Showa-cho, Kita-ku,) 

TEL：086-255-7171 

FAX：086-255-7093 
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地域
ち い き

の国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

 

(一
いち

財
ざい

）岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 

 

岡山県
おかやまけん

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

（OPIEF）は、在 住
ざいじゅう

外国人
がいこくじん

を対 象
たいしょう

に、様々
さまざま

な情 報
じょうほう

提 供
ていきょう

サー

ビスやイベントを 行
おこな

っています。また、

日本語
に ほ ん ご

講座
こうざ

や無料
むりょう

法律
ほうりつ

相談
そうだん

の開催
かいさい

など

各種
かくしゅ

の支援
しえん

を行
おこな

っています。 

（参考
さんこう

）日本語
に ほ ん ご

講座
こうざ

 p.100参 照
さんしょう

 

    無料
むりょう

法律
ほうりつ

相談
そうだん

 p.29参 照
さんしょう

 

＊連絡先
れんらくさき

 TEL：086-256-2914 

Organizaciones Regionales de 
Intercambio Internacional 
Fundación de Intercambio Internacional 

de Okayama (OPIEF) 
OPIEF ofrece información y servicios para 

los extranjeros que viven en Okayama. 

También ofrece cursos de japonés y 

consultas gratuitas sobre asuntos legales. 

 

Vea también: 

Clases de idioma japonés (pág 100) 

Consultas en asuntos legales (pág 29) 

(Tel:086-256-2914)

 

県
けん

内
ない

のその他
た

の国
こく

際
さい

交
こう

流
りゅう

協
きょう

会
かい

  Otras Organizaciones de Intercambio Internacional en Okayama 

団体名
だんたいめい

  Nombre 所在地
しょざいち

  Localización 連絡先
れんらくさき

TEL 

岡山市
おかやまし

国際
こくさい

交 流 協
こうりゅうきょう

議会
ぎかい

  岡山市
おかやまし

 Okayama-shi 086-803-1112 

倉敷市
くらしきし

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 倉敷市
くらしきし

 Kurashiki-shi 086-426-3015 

笠岡
かさおか

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 笠岡市
かさおかし

 Kasaoka-shi 0865-63-5931 

井原市
い ば ら し

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 井原市
い ば ら し

 Ibara-shi 0866-62-9504 

高梁市
たかはしし

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協
きょう

議会
ぎかい

 高梁市
たかはしし

 Takahashi-shi 0866-21-0208 

新見市
に い み し

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 新見市
に い み し

 Niimi-shi 0867-72-6147 

備前市
び ぜ ん し

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 備前市
び ぜ ん し

 Bizen-shi 0869-64-1871 

浅口市
あさくちし

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 浅口市
あさくちし

 Asakuchi-shi 0865-44-7055 

和気町
わけちょう

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 和気町
わけちょう

 Wake-cho 0869-92-4589 

早島町
はやしまちょう

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

協 会
きょうかい

 早島町
はやしまちょう

 Hayashima-cho 086-482-0612 
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地域
ち い き

の観光
かんこう

名所
めいしょ

 

・後
こう

楽園
らくえん

 (岡山市
おかやまし

) 

日本
にほん

三大
さんだい

名園
めいえん

の一
ひと

つで、国
くに

の特別
とくべつ

名 勝
めいしょう

に

指定
してい

されている優美
ゆうび

な回遊式
かいゆうしき

庭園
ていえん

。 

交通
こうつう

：JR岡山駅
おかやまえき

から藤原
ふじわら

団地
だんち

または竹田
たけだ

行
ゆ

き

バス後
こう

楽園前
らくえんまえ

下車
げしゃ

 

TEL：086-272-1148（岡山後
おかやまこう

楽園
らくえん

） 

http://okayama-korakuen.jp/ 

 

 

・岡山
おかやま

城
じょう

 (岡山市
おかやまし

) 

岡山
おかやま

藩主
はんしゅ

池田
いけだ

氏
し

の居 城
きょじょう

で、別名
べつめい

烏
う

城
じょう

（烏
からす

のように黒
くろ

い城
しろ

の意
い

）と呼
よ

ばれている。 

交通
こうつう

：JR岡山駅
おかやまえき

から東 山
ひがしやま

行
いき

市内
しない

電車
でんしゃ

城下
しろした

下車
げしゃ

徒歩
と ほ

10分
ぷん

 

TEL：086-225-2096（岡山
おかやま

城
じょう

） 

http://www.okayama-kanko.net/ujo/index.ht

ml 

 

・倉敷
くらしき

美観
びかん

地区
ち く

 (倉敷市
くらしきし

) 

白壁
しらかべ

、黒
くろ

い瓦
かわら

、なまこ壁
かべ

、柳
やなぎ

並木
なみき

が美
うつく

し

く、大原
おおはら

美術館
びじゅつかん

、日本
にほん

郷土
きょうど

玩具館
がんぐかん

、倉敷
くらしき

アイ

ビースクエアなど多
おお

くの見所
みどころ

がある。 

交通
こうつう

：JR倉敷駅
くらしきえき

より徒歩
と ほ

10分
ぷん

 

TEL：086-422-0542（倉敷館
くらしきかん

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

） 

https://www.kurashiki-tabi.jp/ 

 

 

Zonas Turísticas   

・Jardín Kõrakuen (Okayama-shi) 
Kõrakuen es uno de los tres parques más 
famosos del Japón, designado como jardín 
especial de belleza escénica. 
Acceso : Desde la estación JR Okayama 
tome el autobús con destino a Residencial 
Fujiwara o Takeda, y baje en Kõrakuen 
mae . 

 Contacto: 086-272-1148 

 

 

 

 
 
・Castillo de Okayama (Okayama-shi) 
Construído por los señores feudales de 
Okayama del clan de Ikeda, el Castillo de 
Okayama es tambiém conocido como el 
Castillo Cuervo por su color negro.  
Acceso: Tome el tranvía con destino a  
Higashiyama, baje en la parada Shiroshita 
y luego camine 10 minutos. 
Consulta: 086-225-2096 

 

 

 

 
・Kurashiki Bikan Chiku (Área Histórica) 

(Kurashiki-shi) 
Las paredes blancas, las tejas negras, la 
belleza de los árboles de sauce, el Museo 
Oohara de bellas Artes, el Nihon Kyôdo 
Gangu-kan (Museo de juguetes),  el 
Kurashiki Ivy Square, son algunos de los 
puntos turísticos de Kurashiki. 
Acceso: 10 minutos a pie de la estación JR 
Kurashiki . 
Oficina de Informaciones turísticas:  
Consulta:086-422-0542
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・吉備
き び

路
じ

 (総社市
そうじゃし

) 

備 中
びっちゅう

国分寺
こくぶんじ

（五重塔
ごじゅうのとう

）、鬼ノ城
きのじょう

、造 山
つくりやま

古墳
こふん

などの史跡
しせき

が散在
さんざい

する歴史
れきし

の宝庫
ほうこ

。 

交通
こうつう

：備 中
びっちゅう

国分寺
こくぶんじ

へはJR総社駅
そうじゃえき

からタクシ

ーで10分
ぷん

。レンタサイクルもあります。 

TEL：0866-92-8277（総社市
そうじゃし

商 工
しょうこう

観光課
かんこうか

） 

https://www.city.soja.okayama.jp/kanko_proje

ct/kanko/soja_kanko_top_2016.html 

 

 

 

 ・備 中
びっちゅう

松
まつ

山 城
やまじょう

 (高梁市
たかはしし

) 

現存
げんぞん

する山城
やましろ

の中
なか

では、日本
にほん

で最
もっと

も高
たか

いとこ

ろ（標 高
ひょうこう

430m）にあることで有名
ゆうめい

。 

交通
こうつう

：JR備 中
びっちゅう

高梁駅
たかはしえき

から車
くるま

15 分下車
げしゃ

徒歩
と ほ

20分 

TEL：0866-22-1487（備 中
びっちゅう

松
まつ

山 城
やまじょう

） 

http://www.city.takahashi.okayama.jp/soshiki

/9/shiro4240131.html 

 

・蒜山
ひるぜん

高原
こうげん

 (真庭市
ま に わ し

) 

山菜
さんさい

とり、キャンプ、登山
とざん

、スキーなど、四季
し き

を通
つう

じて楽
たの

しめる県
けん

北
ほく

最大
さいだい

のリゾート。 

交通
こうつう

：JR中 国
ちゅうごく

勝山駅
かつやまえき

から蒜山
ひるぜん

高原
こうげん

行
ゆ

きバス

90分
ぷん

 

TEL：0867-66-3220（蒜山
ひるぜん

観光
かんこう

協 会
きょうかい

） 

http://www.hiruzen.info/ 

 

 

・Ruta de Kibi o Kibi-ji (Soja-shi) 
El Templo Bitchu Kokubunji (con su pagoda 
de 5 pisos), Castillo Kinojo, y las criptas de  
Tsukuriyama (kofun) son tesoros históricos. 
Acceso: De la estación de Soja, 10 minutos 
en taxi hasta Bitchu Kokubunji.  
Cerca de la estación también hay bicicletas 
para alquilar.  

Consultas: 0866-92-8277 

(Soja city Commerce and 

 Tourism Division) 

 

 

・Castillo Bitchu Matsuyama (Takahashi-shi) 
Conocido como el castillo con mayor altitud 

de Japón dentro de los castillos que existen 

en la montaña (430m sobre el nivel del mar). 

Acceso: 10 minutos en taxi desde la estación 

Bitchu Takahashi y 20 minutos a pie.  

Consultas: (0866)22-1487 (Castillo)  

 

 

 

・Hiruzen Kōgen (Altiplanicie Hiruzen en 
Maniwa-shi) 
Abierto todo el año para campamentos, 

caminatas, esquís y también para la 

recolecta de hiervas. Es el mayor lugar de 

recreación del norte de la provincia. 

Acceso: De la estación Chûgoku 

Katsuyama, tome el autobús para Hiruzen 

Kôgen (90minutos).  

Consultas: 0867-66-3220 
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・美作三
みまさかさん

湯
とう

  

岡山県
おかやまけん

北
ほく

、旧美作
きゅうみまさか

の国
くに

にある湯原
ゆばら

・湯
ゆの

郷
ごう

・

奥津
おくつ

の三
みっ

つの温泉
おんせん

の総 称
そうしょう

 

 

 

・湯原
ゆばら

温泉
おんせん

（真庭市
ま に わ し

湯原
ゆばら

） 

湯原
ゆばら

蒜山
ひるぜん

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

  

TEL：0867-62-3743 

 湯
ゆ

原
ばら

観光
かんこう

情 報
じょうほう

センター 

TEL：0867-62-2526 

https://www.maniwa.or.jp/yubara/ 

 

 

・湯
ゆの

郷
ごう

温泉
おんせん

（美作市
みまさかし

湯
ゆの

郷
ごう

） 

湯
ゆの

郷
ごう

温泉
おんせん

観光
かんこう

協 会
きょうかい

  

TEL：0868-72-0374 

湯
ゆの

郷
ごう

温
おん

泉
せん

旅
りょ

館
かん

協
きょう

同
どう

組
くみ

合
あい

 

TEL：0868-72-2636 

http://spa-yunogo.or.jp/ 

 

 

・奥津
おくつ

温泉
おんせん

（鏡野町
かがみのちょう

奥津
おくつ

） 

奥津
おくつ

温泉
おんせん

観光
かんこう

協 会
きょうかい

  

TEL：0868-52-0610 

http://www.mto.ne.jp/okutsuonsenkk/ 

 

 

 

 

・Mimasaka Santô (Los 3 Baños termales) 

Los 3 famosos baños termales (Onsen) de 

la antigua región de Mimasaka, en el norte 

de la provincia: Yubara, Yunogo y Okutsu. 

 

1.  

・Yubara Onsen (Maniwa-shi Youbara) 

Youbara Hirozen Tourists Informaion 

TEL: 0867-62-3743 ntro de información 

turística Yubara 

  TEL: 0867-62-2526 

 

 

 

 

 

・Yunogo Onsen (Mimasaka-shi Yunogo)   

  Asociación turística Yunogo Onsen  

TEL: 0868-72-0374 

Asociación Yunogo Onsen  

TEL: 0868-72-2636 

 

 

  

 

 

 

・Okutsu Onsen (Kagamino-cho Okutsu) 

Asociación turística Okutsu 

TEL: 0868-52-0610 

 

 



110 

外
がい

国
こく

人
じん

向
む

けの旅
りょ

行
こう

･観
かん

光
こう

案
あん

内
ない

所
しょ

 
 

岡山
おかやま

県内
けんない

の「i」案
あん

内所
ないしょ

 

外国人
がいこくじん

旅
りょ

行者
こうしゃ

に日本語
に ほ ん ご

・

英語
えいご

で観光
かんこう

情 報
じょうほう

を提 供
ていきょう

しています。お気
き

軽
がる

にご相
そう

談
だん

ください。この看板
かんばん

が目印
めじるし

です。 

・岡山
おかやま

国際
こくさい

交 流
こうりゅう

センター情 報
じょうほう

相談
そうだん

コーナー 

月
げつ

～土曜
どよう

9：00～17：00 TEL:086-256-2914 

 

・岡山市
おかやまし

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

（JR岡山駅
おかやまえき

2階
かい

） 

 9：00～18：00 TEL:086-222-2912   

 

・ももたろう観
かん

光
こう

センター（JR岡山駅
おかやまえき

一番街
いちばんがい

） 

9：00～20：00  TEL:086-222-2912 

 

・出石
いずし

しろまち工房
こうぼう

（後
こう

楽園
らくえん

正門
せいもん

すぐ） 

9：00～17：30 TEL:086-206-5124 

 

・倉敷駅
くらしきえき

前
まえ

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

（西
にし

ビル2階
かい

） 

4〜9月
がつ

 9:00〜19:00、10〜3月
がつ

9:00〜18:00 

TEL:086-424-1220 

 

・倉敷館
くらしきかん

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

（倉敷市
くらしきし

美観地
び か ん ち

区内
くない

） 

9：00～18：00 TEL:086-422-0542 

 

 

 

 

Centro de información turística para 
extranjeros 
Sitio de información en la Prefectura de 
Okayama  

Los siguientes centros ofrecen información 

turística para visitantes. Vaya donde vea esta 

cartelera. Disponible en japonés e inglés.  

 

Centro Internacional de Información de 

Okayama 

Lunes a sábado 9：00‐17：00 

TEL: 086-256-2914 

Centro de Información Turística de la Ciudad 

de Okayama 

(Estación JR Okayama, 2F) 9：00－18：00 

TEL:086-222-2912 

 

Centro de Información Turística Momotarou  

(Ichiban-gai, estación JR Okayama) 

9：00～20：00  TEL:086-222-2912 

 

 

Taller Izushi-shiromachi (cerca de la entrada 

del jardín Korakuen) 

9：00～17：30 TEL:086-206-5124 

 

Centro de Información Turistica Kurashiki 

Ekimae (Nishi-building, 2F) 

Abril a septiembre 9:00~19:00 

Octubre a marzo 9:00~18:00 

TEL: 086-424-1220 

Centro de Información Turística 

Kurashikikan  

(en Kurashiki Bikani-chiku)     

9：00～18：00  TEL: 086-422-0542 
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外国人
がいこくじん

総合
そうごう

観光
かんこう

案
あん

内所
ないしょ

（TIC） 

訪日
ほうにち

した外国人
がいこくじん

旅
りょ

行者
こうしゃ

に対
たい

する旅行
りょこう

案内
あんない

や

観光
かんこう

情 報
じょうほう

の提 供
ていきょう

を行
おこな

っています。 

また、外国語
がいこくご

の観光
かんこう

案内
あんない

印刷物
いんさつぶつ

･地図
ち ず

を無料
むりょう

で提
てい

供
きょう

しています。 

・TIC TOKYO（東京駅
とうきょうえき

日本
にほん

橋口
ばしぐち

広場
ひろば

） 

 TEL:03-5220-7055 

 

・成田
なりた

国際
こくさい

空港
くうこう

案
あん

内所
ないしょ

 

ターミナル1 TEL:0476-30-3383 

ターミナル2 TEL:0476-34-5877 

 

・関西
かんさい

観光
かんこう

情 報
じょうほう

センター（関西
かんさい

国際
こくさい

空
くう

港内
こうない

）

TEL:072-456-6025 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Oficina de Información Turística para 
extranjeros (TIC) 
Ofrece información sobre viajes nacionales y 

turísticos, además de mapas y folletos 

gratuitos en idiomas extranjeros para los 

visitantes. 

 

Centro de Información Turística de Tokio 

 (salida plaza Nihonbashi , estación Tokio) 

TEL: 03-5220-7055 

 

Centro de Información del Aeropuerto 

Internacional de Narita 

(Terminal 1) TEL: 0476-30-3383 

(Terminal 2) TEL: 0476-34-5877 

 

Centro de Información Turística de Kansai 

(En el Aeropuerto Internacional de Kansai) 

TEL: 072-456-6025 

 


